
ＳＬ　冬の湿原号
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Kushiro

くしろ

JR北海道釧路支社
http://www.jrkushiro.jp

くしろ

※SL冬の湿原号の情報は10月以降に掲載される予定です。

タンチョウとオジロワシの闘い
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Kushiro

阿寒国際ツルセンター「グルス」
http://aiccgrus.wix.com/aiccgrus

あかん

北海道唯一となった「SL冬の湿原号」。静寂な世界に黒煙と汽笛を響か
せながら白銀に覆われた雄大な釧路湿原を走り抜ける車窓からの景色
は別世界！運がよければタンチョウに会えるかも・・・だるまストーブでス
ルメを炙りながら懐かしい気持ちになってくる。

SL Fuyu-no-Shitsugen Train is the only steam locomotive running in Hokkaido. The 
steam locomotive runs with black smoke and the sound of whist le through the vast 
Kushiro Wetland covered with snow. The view from the window is another world!  If you 
are lucky, you might catch a glimpse of red-crowned cranes. You wil l feel nostalgic when 
you are gri l l ing dried cutt lefish on a potbelly stove.

*Informat ion about SL Fuyu-no-Shitsugen Train is scheduled to be posted after October. 

Hokkaido Railway Company 
http://www2.jrhokkaido.co.jp/
global/english/travel/index.html

Akan International Crane Center (GRUS)
http://aiccgrus.wix.com/aiccgrus#!english
-page/kzk9s

冬になると餌を求め、人里に舞い降りるタンチョウ。アイヌ語でサルルンカムイ
（湿原の神）と呼ばれ、翼を広げると２メートルを優に超す優雅な舞に寒さも
忘れる。上空からはオジロワシが餌を奪いにやって来た！さあ、タンチョウとオ
ジロワシの争奪戦が始まる。ここでしか見られない、特別な瞬間を見逃すな！

A socia l group consists of energet ic 
women who have been living in Kushiro 
for more than 25 yea rs , wh ich was 
where they moved to when they got 
married.Male members have love for 
Kushiro and handsome hearts.

Recommended by 
Wonderful　Kushiro 

くしろ

ワンダフル釧路

くしろ くしろ

くしろ

釧路出身ではないが釧路に嫁いで25年以

上のパワフルメンバーの親睦団体。男性は

釧路を愛する心のイケメンです。

Red-Crowned Cranes in conflict  with White-Tai led EagleSL Fuyu-no-Shitsugen Tra in

In the winter, red-crowned cranes move to human habitation in search of food. In the Ainu 
language, the red-crowned crane is known as Sarurun Kamuy (the god of the marshes). They have 
a wingspan of more than 2m and their elegant dance will drive away the cold. A white-tailed eagle 
swoops in to steal food from red-crowned cranes! Let the battle commence between them. Do not 
miss the special moment that can only be seen here!


